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Homélie sur l’Annonciation (extrait)

15. Comment donc Dieu opère-t-Il notre salut, ou comment fait-Il ce rappel ? Écoutez avec attention et avec toute sagesse — car il s’agit 
bien de choses sages et plus que sages, dépassant toute sagesse humaine — et ayez une intelligence divine et digne de la promesse divine. 
Celui qui au début créa l’homme et le façonna selon sa propre image, a jugé bon de ne pas sauver l’homme et de ne pas racheter sa propre 
image autrement qu’en venant dans la nature humaine et en faisant de sa propre image son vêtement.

Dès lors ce qui n’est pas mélangé se mélange.
Dès lors ce qui n’est pas mêlé se mêle sans mélange. 
Dès lors ce qui n’est pas composé se compose.
Dès lors ce qui n’est pas lié se lie.
Dès lors le divin devient humain afi n que l’humain devienne plus divin.
Dès lors le Verbe de Dieu se condense, tout en demeurant Dieu et Verbe de Dieu.
Dès lors, tout en demeurant incréé, l’Incréé — car Il est né de Dieu incréé — est créé.
Dès lors le Très-Haut est annoncé humble et l’invisible est vu visible, l’impalpable se laisse toucher,
l’incorporel marche avec un corps et celui qui n’a pas de chair est décrit charnel,
l’impassible est proclamé passible,
et celui qui a une nature immortelle est annoncé mortel par nature, pour amener l’humanité passible et mortelle à la splendeur de 
l’immortalité et de l’impassibilité, pour la réconcilier avec Dieu le Père, elle qui Lui était hostile et rebelle.

16. Et comment cela s’est-il accompli et réalisé ? Et comment est-ce mis en œuvre en vérité ? Car c’est redoutable, terrifi ant et incroyable 
pour les oreilles humaines qui évaluent les choses divines par des raisonnements humains. Mais là où Dieu est annoncé, nos basses 
pensées se taisent. Car pour Dieu tout est aisé, possible et facile, quoi qu’Il veuille faire, c’est la marque la plus excellente et éminente de 
sa divine et suréminente puissance, qui est tout à fait incommunicable à toute nature créée. Voilà pourquoi tout ce qui est supérieur à la 
nature humaine est admirable et redoutable pour elle, et dépasse toute force créée.

Comment Dieu accomplit-Il cela ? Comment le mène-t-Il à sa fi n la plus élevée ? Le divin Luc nous l’enseigne clairement, en écrivant 
pour nous l’Évangile, la plus sainte de nos saintes Écritures, afi n que personne ne manque de foi en la grandeur de cet événement, afi n 
que nul n’accuse faussement Dieu d’impuissance, alors qu’il est lui-même faible et sans puissance, et incapable de toute action divine.

Écoutez attentivement ce que clame le divin Luc lui-même : « Le sixième mois, l’ange Gabriel fut envoyé par Dieu dans une ville de 
Galilée, appelée Nazareth, à une Vierge fi ancée à un homme du nom de Joseph, de la maison de David, et le nom de la Vierge était Marie » 
(Lc 1, 26-27). Tu entends celui que Dieu a envoyé et tu ne veux pas le croire ? 
Ne sois pas infi dèle à l’ordre de Dieu ! Crois plutôt avec beaucoup de piété qu’Il 
est le Dieu tout-puissant qui accomplit ce qu’Il veut faire. Par qui d’autre l’ange 
pourrait-il être envoyé si ce n’est par Dieu seul, Lui qui l’a créé et l’a fait exister 
en le tirant du néant, et qui a esquissé toute la nature angélique ?

Si l’on reconnaît que Dieu est Celui qui envoie et que celui qui est envoyé 
est l’ange, alors comment ces paroles ne seraient-elles pas vraies ? Que tous 
soient dans l’admiration, que personne n’ait de doute au sujet de cette annonce, 
connaissant la force de Dieu et qu’Il est vraiment tout-puissant.

17. Que dit l’ange bienheureux envoyé à la Vierge qui ne connaît pas d’homme, 
comment lui révèle-t-il le sens de cette Bonne Nouvelle, et tout ce que cette 
grande œuvre de Dieu enfante par elle ? « Réjouis-toi, pleine de grâce, le 
Seigneur est avec toi » (Lc 1, 28).

L’ange de joie commence avec la joie. Il savait, il avait appris, que cette annonce bienveillante apportait la joie à tous les hommes, de même 
qu’à toutes les créatures, et qu’elle abolissait pour tous toute tristesse. Il savait que par elle, le monde serait illuminé de la connaissance 
de Dieu. Il savait que cette annonce dissipait les ténèbres de l’erreur. Il savait qu’elle émoussait l’aiguillon de la mort. Il savait qu’elle 
corrompait la force de la corruption. Il savait qu’elle renversait la victoire de l’enfer. Il savait qu’elle sauvait l’homme perdu, qui depuis 
longtemps était sous l’esclavage de ce qui avait causé son expulsion de la jouissance du paradis et qui l’avait chassé de ce bienheureux 
séjour.

Pour cela l’ange a placé la liesse en tête de sa prédication. Pour cela il commence ses paroles avec jubilation. Pour cela il met la joie en tête 
de sa Bonne Nouvelle afi n que tous les croyants se réjouissent.

Il savait qu’il fallait commencer l’annonce de la joie divine avec des paroles et des mots qui engendrent l’allégresse. Pour cela l’ange dit 
son exultation devant tous, sachant le résultat de sa Bonne Nouvelle et que son annonce apporterait l’allégresse à l’univers.

Sophrone, Fêtes chrétiennes à Jérusalem. Paris : Migne, 1999. p. 126-129
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Ils étaient tous soldats dans l’armée romaine et croyaient 

fermement dans le Seigneur Jésus. 

Lorsque les persécutions commencèrent à l’époque de Licinius, 

ils furent traduits en justice devant un général, qui les menaça 

de leur enlever leur statut militaire, à quoi l’un d’entre eux, saint 

Candide, répliqua : « Ne nous prive pas seulement de notre statut 

militaire, mais aussi de nos corps ; pour nous, rien n’est plus 

cher ou plus honorable que le Christ notre Dieu. » 

Alors le général donna l’ordre de lapider ces saints martyrs à mort. 

Mais lorsque ses serviteurs se mirent à lancer des pierres sur ces 

chrétiens, les pierres revenaient vers eux-mêmes, leur infl igeant 

des blessures sévères. Une pierre tomba sur le visage du général 

et lui brisa les dents. 

Les bourreaux, en proie à une fureur bestiale, attachèrent alors 

les saints martyrs, puis les précipitèrent dans un lac, autour 

duquel ils mirent des sentinelles, afi n qu’aucun d’entre eux ne 

pût s’échapper. Or, à cette époque, régnait un froid glacial, et le lac gela autour des corps des 

martyrs. 

Afi n de rendre les tortures encore plus atroces, les bourreaux installèrent des bains chauds 

près du lac, qu’ils éclairèrent, sous le regard des suppliciés frigorifi és, en supposant que l’un 

d’entre eux renierait le Christ et reconnaîtrait les idoles romaines. En fait, l’un d’eux abjura, 

sortit de l’eau et entra dans les bains. 

Mais tout à coup, dans la nuit, une lumière étrange venue du ciel surgit, qui réchauffa l’eau du 

lac ainsi que les corps des martyrs ; puis, avec cette lumière, descendirent du ciel trente-neuf 

couronnes qui se posèrent sur leurs têtes. 

Une senti nelle postée sur le rivage vit tout ceci, confessa le nom du Seigneur Christ, puis se 

dévêtit et entra dans le lac, afi n de devenir digne d’une quarantième couronne, à la place de celui 

qui avait trahi le Seigneur. Et, en vérité, une quarantième couronne descendit sur lui. 

Le jour suivant, toute la ville se montra surprise de voir que les martyrs étaient toujours 

vivants. Alors les juges malfaisants donnèrent l’ordre de leur briser les jambes, puis de jeter 

leurs corps dans l’eau, afi n que les chrétiens ne puissent les prendre.

Le troisième jour, les martyrs apparurent à l’évêque du lieu, Pierre, et lui de mandèrent de les 

rechercher dans l’eau puis de sortir leurs reliques. L’évêque sortit dans la nuit sombre, avec son 

clergé, et il vit sur l’eau l’endroit où étincelaient les reliques des martyrs. Et chaque os qui avait 

été détaché de leurs corps remonta à la surface et brilla telle une bougie. On les recueillit et 

on les inhuma avec les honneurs. 

Et les âmes de ces martyrs allèrent vers Celui qui avait été martyrisé pour nous tous, puis 

était ressuscité avec gloire, le Seigneur Jésus. Ils subirent leur supplice avec dignité et furent 

couronnés en 320.

Saints Martyrs, priez Dieu pour nous !

Les Saints Quarante Martyrs de Sébaste

9 mars



Manifestations œcuméniques 
de la Semaine Sainte et de Pâques
par toutes les paroisses de Meudon

Le Vendredi Saint 22 avril à 15h00, Chemin de Croix œcuménique, 
de l’esplanade de la terrasse de l’Observatoire à l’église de Notre-
Dame de l’Assomption.

Le matin de Pâques, dimanche 24 avril à 8h00, Annonce de la 
Résurrection, Terrasse de l’Observatoire, près de l’Orangerie, place 
Jules Janssen.

Le Lundi de Pâques, 25 avril de 19h00 à 22h00, Repas des 
Cinquante, Village Éducatif Saint-Philippe, rue du Père Brottier. 
Les chrétiens invitent “au moins 50 personnes” seules, isolées, pour 
fêtes Pâques autours d’un buffet convivial. Repas de fête ouvert à 
tous...

•

•

•
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Pélerinage en Terre Sainte
avec la participation de l’archevêque 

Gabriel de Comane

du 21 au 31 octobre 2011

Renseignements et bulletins d’inscription :

- www.exarchat.eu.

- au fond de notre église.

Journée inter-paroissiale 
Le Samedi lumineux, 30 avril 2011, une journée inter-paroissiale est 
organisée à la paroisse de la Sainte Trinité à Paris (Crypte).

Liturgie pascale à 10h30, suivie d’une procession avec les enfants. 
Repas « tiré du sac ». 
A la fi n du repas, simultanément :

    ¤ catéchèse pour les enfants;
  ¤ catéchèse pour les adultes avec le Père Jean Breck. 

Fin prévue vers 15h00.

•
•
•

•



À propos de notre paroisse
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